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A B S T R A C T 

  

A R T I C L E I N F O 

The Tamil language comprises a rich array of vowels and consonants, yet 

not all of them are actively used in contemporary spoken and written forms. 

Some letters, particularly certain vowels and consonantal clusters, have 

fallen into dormancy due to shifts in linguistic habits, alternative usages, 

and lack of emphasis in education and media. This paper explores the 

phenomenon of "dormant letters" in Tamil, focusing on specific characters 

such as "ஒள" (ou) and consonantal combinations related to "ஞ்" (ñ) and 

"ங்" (ṅ). The decline in their usage can be attributed to several factors, 

including phonetic simplification, the influence of other languages, 

evolving speech patterns, and the absence of these characters in commonly 

used words. Additionally, many speakers today are unfamiliar with the 

proper pronunciation of these letters, further contributing to their 

diminished role. This study proposes strategies to revive and reintegrate 

these letters into active usage. By examining historical and literary 

evidence, the paper suggests ways to reintroduce these phonetic elements 

through education, linguistic reforms, and conscious incorporation into 

modern Tamil vocabulary. The discussion highlights how restructuring 

certain words and reinforcing phonetic awareness can help preserve the 

linguistic integrity of Tamil while making it accessible to both native 

speakers and new learners.. 
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சுருக்கம்: 

 

                       தெிழ் எழுத்துகளில் அல த்து எழுத்துகலளயும் நாம் எழுதகவா கபசகவா 
பயன்படுத்துகிகறாொ..? சிந்தித்துப் பார்த்தால் இல்லலமயன்பதுதான் பதில். உயிர் 
எழுத்துகளாகட்டும் மெய்மயழுத்துகளாகட்டும் இவற்றில் பல எழுத்துகள் பயன்பாட்டிற்கு 
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வருவகதயில்லல. தவிர, சில எழுத்துகலள, எங்கு பயன்படுத்துவது, எப்படி உச்சரிப்பது 

என்பலதக்கூட பலர் மதரிந்திருக்கவில்லல என்பது கசப்பா  உண்லெ. ஏகதா 
கவற்றுமொழி கபசுபவர்களிடம் மதரிந்திருக்கவில்லலமய  எண்ணகவண்டாம். தெிழ் 

ெக்களிடகெ இப்படிமயாருநிலல உள்ளமத ில் வியப்புதாக ..! அந்தவலகயில், தெிழில் 

எந்மதந்த எழுத்துகள் அதிகம் பயன்பாட்டில் இல்லாெல் உறக்கநிலலயில் 

உள்ள …அதற்கு என்  காரணம்? எந்த வலகயிமலல்லாம் அவ்மவழுத்துகளுக்கு 

உயிகராட்டம் மகாடுக்கமுடியும் என்பலதப் பற்றிமயல்லாம் சிந்திப்பகத இக்கருத்தியலின் 

கநாக்கம். 

 

உறக்கநிலல எழுத்துகள்: 

உயிமரழுத்தில்:  

                "ஒள" 

மெய்மயழுத்துகளில்:  

               “ஞ்" மதாடர்பா  உயிர்மெய்கள்  

                அதாவது,  

                ஞி, ஞீ,ஞு,ஞூ,மஞ,கஞ,லஞ, மஞா,கஞா, மஞௌ  

அடுத்து,  

               "ங் " மதாடர்பா  உயிர்மெய்கள்  

               அதாவது,  

               ங,ஙா,ஙி,ங,ீஙு,ஙூ,மங,கங,லங, மஙா,கஙா,மஙௌ  

இலவ தவிர, 
              "ஒள" மதாடர்புலடய உயிர்மெய்கள். (எ.கா) மதௌ, மழௌ, மெௌ கபான்ற 

               எழுத்துகள். 

 

உறக்கநிலலக்குக் காரணம்: 

                           கெற்கண்டவற்றில்  பல எழுத்துகளின் உச்சரிப்பு இன்லறய 

தலலமுலறயி ரில் பலருக்குத் மதரியவில்லலமயன்பது உண்லெ. காரணம், 

அவ்மவழுத்துகளுக்குப் பதிலாக கவறு எழுத்துகலளப் பயன்படுத்தி வந்தது, 

அவ்மவழுத்துகள் மகாண்ட மசாற்களின் பற்றாக்குலற, இவ்மவழுத்துகள் மகாண்ட 

புதியமசாற்கலள உருவாக்காலெ, மபரும்பாலா  ெக்களின் கெகலாட்டொ  

தெிழறிவு,பள்ளிப்பாடங்கள் ெற்றும் பத்திரிலக ஊடகங்களில் இவ்மவழுத்துகளின் 

மசாற்களுக்கு முக்கியத்துவம் மகாடுக்காலெ எ ப் பட்டியலிடலாம். 

 

 “ங”கரம் பயன்பாடு: 

 

                      பயன்பாட்டில் அருகிவரும் சில எழுத்துகளில் ஒன்றா , " ங் " எனும் 

மெல்லி  உயிர்மெய் எழுத்துகளின் பயன்பாடு பற்றி முதலில் சிந்திப்கபாம்.    
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                      சுொர் 15- 20 ஆண்டுகளுக்கு முன்வலர 'ங' எனும்  உயிர்மெய் எழுத்து 

புழக்கத்தில் இருந்தது. குறிப்பாக கல்மவட்டுகள், பட்டயங்கள், கிலரயப் பத்திரங்கள், 

கடிதங்கள் ஆகியவற்றில்கூட பயன்பட்டது. எடுத்துக்காட்டாக,  

                      'இங்ங ம், அங்ங ம்'  எனும் வார்த்லதகள் அதிகம் புழங்கி . கடிதங்களின் 

முடிவில், "இப்படிக்கு, இலதகய, இந்த வலகயில்"  என்பலதக் குறிக்கும் வலகயில், 

'இங்ங ம்' எனும் வார்த்லத பயன்பட்டது. அகதகபால், 'அங்ங ம்' எனும் மசால் 

"அப்படிக்கு, அப்படிகய , அந்தவலகயில்" எனும் மபாருலளக் குறிக்கப் 

பயன்பட்டது.தற்கபாது கூட 'கங்ஙணம்' எனும் மசால், 'கங்கணம்' எ  ெருவி, கங்கணம் 

கட்டிக்மகாண்டு கவலலமசய்கிறான் எனும் மபாருளிலும் ; ககாயிலுக்குக் 

கங்கணம்(காப்பு)  கட்டியிருக்கிறான் எனும் மபாருளிலும் பரவலாகப் பயன்படுத்துவலத 

அறியமுடியும். அகதகபான்று, ‘எங்ங ம், உங்ங ம்’ என்ற மசாற்களும் பயன்பாட்டில் 

இருந்தலத அறியமுடிகிறது. ஒளலவப் பிராட்டியும்   "ஙப்கபால் வலள" என்று 

ஆத்திசூடியில் குறிப்பிட்டிருப்பார். ஆ ால், ங் எனும் எழுத்து பயன்படுவதுகபான்று 'ங, 

ஙா,ஙி, ங'ீ கபான்ற ெற்ற எழுத்துகள் யாவும் தற்கபாது  பயன்படாதிருக்கின்ற  என்பது 

சிந்திக்கத்தக்கது. கெலும் இவ்மவழுத்துகலள உச்சரிப்பது எப்படி என்பதுகூட  பலருக்கு 

ெறந்துவிட்ட .  

                       இதற்குக் காரணம், முன் ர் கூறியதுதான். இப்படிப்பட்ட ஓர் சூழலில்,உறக்க 

நிலலயிலுள்ள இவ்மவழுத்துகலளத் தெிழ் ெக்களிடமும் புதிதாகத் தெிழ் கற்கபாருக்கும் 

எவ்வாறு மகாண்டு கசர்ப்பது?  ஏற்க கவயுள்ள மசாற்களில் இவ்மவழுத்துகலள 

எவ்வாறு கட்டலெப்பது..? கபான்ற சிந்தல கள் எழுவது இயற்லககய. இதற்குத் தீர்வு 

என் மவன்று சிந்திக்கும்கபாது,  

இதுகுறித்து, 

 

                சுட்டுயா எகர வி ாவழி அவ்லவ 

                ஒட்டி ஙவ்வும் முதலா கும்கெ 

 

‘அ, இ, உ’ என்ற சுட்டு எழுத்துகலளத் மதாடர்ந்தும் ‘எ, யா’ எனும் வி ாமயழுத்துகலளத் 

மதாடர்ந்தும்; 

அகரத்லத ஒட்டியும் ‘ங்’ என்ற மெய் வரும் என்பார் நன்னூலார். 
 

    எ.கா: "அங்ங ம், இங்ங ம், உங்ங ம், எங்ங ம், யாங்ங ம்” 
              

                      எ கவ இதுகபான்ற, நம்முன்க ார்கள் பயன்படுத்திய "இங்ங ம், 

அங்ங ம்,உங்ங ம், எங்ங ம், யாங்ங ம்" மசாற்கலளத் மதாடர்ந்து பயன்படுத்த 

முயற்சிக்கலாம்; அடுத்ததாக, 

                      "இங்கு, அங்கு, சங்கு" கபான்ற மசாற்களில் கலடசி எழுத்துகலள 'ஙகர 
உயிர்மெய்' இறுதியில் வரும் வலகயில்  "இங்ஙு, அங்ஙு, சங்ஙு" எ  எழுதலாம். 

அப்படிமயன்றால் , ‘இங்கு, அங்கு, சங்கு’  எ  எழுதுவது தவறா? எ க்ககள்வி எழும். 



Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies ISSN: 3049-0723 (Online) 

தெிழ்ெணம் சர்வகதசத் தெிழ் ஆய்வு இதழ் Volume 1, No. 05 | February 2025 

 

4 
https://tamilmanam.in 

இவ்விடத்தில், இங்கு,அங்கு,சங்கு எனும் மசாற்களிலுள்ள  'கு' எனும் வல்லி  

உயிர்மெய்யா து ங்+உ=ஙு எனும் மெல்லி  உயிர்மெய் ஓலசயில்தான் ஒலிக்கிறது. 

எ கவ, ஓலச அடிப்பலடயில் மசால்லிப்பார்த்தால 'அங்ஙு, இங்ஙு, சங்ஙு'  எ  எழுதுவகத 

சரியாகத்கதான்றும்.  இது இலக்கணப்படி சரியா? எ  நில க்கத் கதான்றி ால் 

இலக்கணப்படியும், இது சரிமய  வாதிடமுடியும். 

 

இ  எழுத்துகள்: 

 

                      மபாதுவாக, வல்லி  எழுத்துகளா  க,ச, ட, த, ப, ற  எனும் எழுத்துகளில் 

"றகரம்" எல்லா இடங்களிலும் வல்மலாலியாககவ ஒலிக்கும். பிற எழுத்துகளா  க,ச,ட, 

த, ப ஆகியலவ மெல்மலாலிகளாகச் சில இடங்களில் ஒலிப்பலதக் காணலாம்.    

            எ.கா:    அகம், சுகம்;  தங்கம், பங்கம்;  பாசம், கநசம்;  மகாஞ்சல், ஊஞ்சல்;  ஆடல், 

பாடல்; காதல், சாதல்;  ெந்தம், பந்தம்;  துன்பம், ககாபம்.  

                       கெற்கண்ட மசாற்களில் வல்மலழுத்துகள், மெல்மலாலிகளாககவ 

ஒலிப்பலத உணரலாம். இதுபற்றி இலக்கண நூல்களிலும் மெய்மயழுத்துகளில் "க, ச, 

ட,த, ப, ற" வல்லி  எழுத்துகளுக்கு 'இ   எழுத்துகளாக "ங, ஞ, ண,ந ,ெ , "  என்று 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ள . கெலும், மெல்லி  மெய்கள் முன், அதன் இ  எழுத்துகள் 

ெயங்கும் என்பதும் இலக்கணவிதி. ஆ ால், ஏன் அவ்வாறு மெல்மலாலிகளாக ஒலிக்க 

கவண்டும் அல்லது ெயங்ககவண்டும்..? இ  எழுத்துகலளப் பயன்படுத்த கவண்டியதன் 

அவசியம் என் ..? என்று சிந்தித்திக்கும்கபாது, இம்ொற்றங்கள் பற்றி தெிழ் இலக்கண 

அறிஞர் கால்டுமவல் அவர்கள், இது தெிழில் மதான்றுமதாட்டு இருந்துவரும் 'வழக்கம்' 

எ க்குறிப்பிட்டுள்ளார். தவிர, இவ்வழக்கொ து,  

                      "பிறமொழிச் மசாற்களின் கலப்பு, அதன் ஓலச, உச்சரிப்புக்ககற்ற தெிழ் 

எழுத்து வடிவம் இல்லாலெ, எழுத்துகளின் உருொற்றம், ெற்றும் கபச்சுவழக்குகளின் 

தாக்கம் ஆகியவற்றால் நிகழ்ந்திருக்கலாம் அல்லது தற்காலிக ஏற்பாடாகவும் 

அலெத்திருக்கலாம்" என்பது ஆய்வாளர்களின் கருத்து.  

                       இ ி, ஏற்க கவயுள்ள 'வல்மலாலி மெல்மலாலியாக'ப் பயின்றுவரும் 

மசாற்கலள எவ்வாறு ஓலச, மபாருள்ொறாது கட்டலெப்பது என்பது பற்றி சிந்திக்கலாம்.  

               எடுத்துக்காட்டில் குறிப்பிட்ட "தங்கம், பங்கம்" என்ற மசாற்கலள எவ்வாறு 

ெீட்டுருவாக்கம் மசய்வது?    

                         இங்கக, மெல்கலாலசயுலடய "ங" எனும் மெல்லி  எழுத்துக்குப் பதிலாக 

வல்கலாலசயுலடய "க" எனும் வல்லி ொ து த து ஓலசநிலல மெலிந்து , மெல்லி  

ஓலசயுடன் ஒலிக்கின்றது.  இது, இங்கக  கதலவயில்லாத மசயல்பாடு. அதற்குப் பதிலாக 

அச்மசாற்கலளத், "தங்ஙம் , பங்ஙம்" எ  கநரடி மெல்லி  எழுத்துகலளகய பயன்படுத்தி, 
எழுத்து வழக்கிலும் கபச்சுவழக்கிலும் கட்டலெக்க முயற்சிக்கலாகெ..? இதன் மூலம் 

சரியா  ஓலசயுடன் உச்சரிப்பும்,சரியா  எழுத்லதச் சரியா  இடத்தில் பயன்படுத்திய 

திருப்தியும் கிலடக்கின்றதல்லவா..?  
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இலக்கண வலரயலற: 

 

                         கெற்கூறிய கட்டலெப்பு நன்றாகத் கதான்றி ாலும், முன் ர் 
இருந்ததுகபான்கற  இருந்துவிட்டுப் கபாகட்டுகெ, அத ால் என்  குற்றங்குலற 

வந்துவிட்டது? இலக்கணப் கபாலியில் ‘முதல், இலட, கலடப் கபாலிகள்’ உள்ள . 

அந்தவிதிகளின்படி எழுத்துகள் ொற்றம்மபறலாகெ எ ச் சிலர் எண்ணலாம்.  

                        'அசல் இருக்கும் கபாது நகலல' ஏன் பயன்படுத்தகவண்டும்? சில மசாற்கள், 

மதான்றுமதாட்டு இலக்கண வரம்புக்குட்பட்கடா உட்படாெகலா காலச்சூழலில் 

ொற்றம்மபற்று பயன்படுத்தப்பட்டு வருவதாகலகய அலவமயல்லாம் 

ொற்றப்படக்கூடாது என்பது விதியல்ல.                  அந்தவலகயில், ஏற்க கவயுள்ள தெிழ்ச் 

மசாற்களில் கதலவயா  ொற்றங்கலளச் மசய்வது தவகறா இலக்கண விதிெீறகலா 
ஆகிவிடாது என்பலத உணரகவண்டும். ெற்மறாரு  முக்கியொ  காரணத்லதயும் நாம் 

உற்றுகநாக்குவது கட்டாயம். 

                  பாரம்பரியத் தெிழர்களாகிய நெக்கு, "சிங்கம், தங்கம், பங்கம், சங்கம்"  கபான்ற 

மசாற்கள் எழுத்து, கபச்சு வழக்கில் பழக்கப்பட்டலவயாதலால் அவற்லறச் சரியாக 

உச்சரிக்க முடிகின்றது. இலதகய, புதிதாகத் தெிழ் கற்கும் கவற்று மொழிக்காரர் எப்படி 

உச்சரிப்பார் என்பலதச் சிந்தித்துப் பார்க்ககவண்டும்.  

                    அதாவது,இலணயம் வழியாககவா; அயல்நாட்டிகலா புதிதாகத் தெிழ் கற்கும் 

கவற்றுமொழிக்காரர் 'சிங்கம், தங்கம், சங்மகாலி' எனும் மசாற்கலள,  

                  சிங் +க்+க+ ம் என்றும்;  தங் + க்+க+ ம் என்றும்;  சங் + க்+ஒ +ல்+இ  என்றும் 

வல்கலாலசயுடன் உச்சரிப்பலத உணரமுடியும். ஏம ன்றால்,எழுத்துகளின் 

உச்சரிப்லபச் சரியாகச் மசய்யகவண்டும் என்ற காரணத்தால் அவர் அவ்வாறு உச்சரிக்க 

கநரிடுகிறது. இலதகய,  

                  'சிங்ஙம், தங்ஙம், சங்மஙாலி' எ  எழுதப்படும்கபாது உச்சரிப்பிலும் ஓலசயின் 

அடிப்பலடயிலும் அச்மசாற்கலளத்  தெிழர்களாகிய நாம் எப்படி உச்சரிக்கிகறாகொ 
அகதகபான்று சுலபொகவும் தடுொற்றெின்றியும் அவர்களால் உச்சரிக்க முடியும். 

                  அகதகபான்று, 'வங்காளம், வங்கி, சிங்லக, சங்கக முழங்கு, மதங்கூர் ,இங்கிதம், 

சங்கீதம்'  கபான்ற மசாற்கலளயும் 'வல்கலாலச'யின்(இ  எழுத்து) தாக்கெின்றி 
'மெல்லி ' எழுத்துகலளக் மகாண்கட மபாருலள உணர்த்த முடியும். அதாவது,  

                   "வங்ஙாளம், வங்ஙி, சிங்லங, சங்கங முழங்ஙு, மதங்ஙூர், இங்ஙிதம், சங்ஙதீம்" 

என்றவாறு எழுதி உச்சரிக்கும்கபாது மெல்லி த்தின் உண்லெயா  மெல்கலாலச 

மவளிப்படுகிறதல்லவா? சிந்திப்கபாம். 

“ஞ”கரம் பயன்பாடு: 

 

                       " ஞ் " எழுத்துத் மதாடர்பாகச் சிந்திக்லகயில், இன்லறய காலகட்டத்தில் 'ஞ்' 

ெற்றும் 'ஞா' எழுத்துகலளத் தவிர ஏல ய "ஞ்"  மதாடர்பா   'உயிர்மெய்' எழுத்துகளின் 
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பயன்பாடு என்பது மபரும்பாலும் குலறந்த, வழக்மகாழிந்த நிலலயிகலகய 

காணப்படுகின்ற .காரணம், ஏற்க கவ கூறியபடி அவ்மவழுத்துகளின் சரியா  

உச்சரிப்லபத் மதரிந்து மகாள்ளாதது; அவ்மவழுத்துகளுக்ககற்ற சரியா  மசாற்கள் 

புழக்கத்தில் இல்லாலெ; தற்கபாது சரியா  மசாற்கள் வழக்கிலிருந்தும் பயன்படுத்தத் 

தவறியதுகெ எ லாம்.  

                        முதலில், இவ்மவழுத்துகளின் உச்சரிப்புகலளத் மதரிந்துமகாள்வது 

அவசியம். ஆரம்ப வகுப்பில் ஆசிரியர் மசால்லிக் மகாடுத்தலதச் சற்று நில வு கூர்ந்து 

ஒருமுலற உச்சரித்துப் பார்த்துக்மகாள்வது அவசியம். இ ி, மசாற்கலளப் பற்றி 
சிந்திப்கபாம்.  

                         “ஞ” எனும் மெய் ஆ, எ, ஒ எனும் மூன்று உயிமரழுத்துககளாடு கூடி ெட்டுகெ 

மொழி முதலாகும் என்பார் மதால்காப்பியர். 
                           “ஆ எ ஒ எனும் மூவுயிர் ஞகாரத்து உரிய”- மதால்.எழுத்து. 

 

                             ஆ ால் இதுபற்றி, இலக்கண நூலா  நன்னூலில் கூறப்படுவது 

என் மவ ில், 

                                          “அஆஎஒவ்மவாடு ஆகும் ஞம்முதல்” 

                         அதாவது, அ, ஆ, எ, ஒ எனும் நான்கு உயிமரழுத்துகளுடன் இலணந்து ‘ஞ்’ 

மொழிக்கு முதலில் வரும் என்கிறது. 

எ.கா: 
         ஞெலி, ஞாயிறு, மஞகிழி, மஞாள்கிற்று 

 

         இலவ தவிர,'ஞ்' மதாடர்பாக, நாம் அதிகொக புழங்கும் மசாற்களில் சில,  

                        இஞ்சி , ஞாயிறு , ஞாநி, பஞ்சு, மவஞ்சி ம் , மசஞ்சி, மநஞ்சம்  இப்படிப் 

பலமசாற்கள் உள்ள . மபாதுவாக, தெிழர் கபச்சுவழக்கிலும் எழுத்துவழக்கிலும் 'ஞ்' 

எனும் மெய்மயழுத்தின் பயன்பாடு ெட்டுகெ அதிகம் காணப்படுகிறது. மெல்லி ொ "ஞ்" 

எழுத்துக்கு  "ச்" என்பது இ  எழுத்தாகும் என்பகத இலக்கணவிதி.இலதயும் நில வில் 

மகாள்ளகவண்டும். இதன் உயிர்மெய் எழுத்துகளா  'ஞ,ஞா,லஞ' கபான்றலவ  

சிலமசாற்களில் ெட்டுகெ லகயாளப்படுகின்ற . 

          எ. கா: ஞெலி( நாய்),  ஞாலம், ஞாநி, ஞாயிறு, கஞயம்(அன்பு), ெஞ்லஞ(ெயில்)  

                      இதில், 'ஞெலி' என்றால் நாய் என்றும்; 'ெஞ்லஞ' என்றால் ெயில் என்பதும், 

இலதப் படிக்கும் கபாதுதான் பலருக்கும் மதரிந்திருக்கும்..!  

                     அன்பு எனும் மபாருள்படக்கூடிய 'கஞயம்' தற்கபாது 'கநயம்' என்றும் 'கநசம்' 

என்றும் வழங்கிவருவலத அறியலாம். கநசம் என்பது வடமசால் என்று கருதலாம். 

கஞயம் என்பது கபச்சு வழக்கில் கநயம் எ  ெருவி பின் ர் எழுத்து வழக்கிலும் 'ஞ'கரம்,  

'ந'கரொகி கநயம் எ த் மதாடர்ந்திருக்க வாய்ப்புண்டு. இப்படி, ஞகர உயிர்மெய்கள் ெிகக் 

குலறவா  எண்ணிக்லகயில் பயின்றகபாதும் அவற்றில் மபரும்பாலா லவ ‘உலக 

வழக்கிலும், எழுத்து வழக்கிலும்’ அருகிவிட்ட . இவ்மவழுத்துகள், கபாதிய 
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மசாற்களில்லாெலும்  ெருவியநிலலயிலும் வழக்மகாழிந்து 'உறக்கநிலல' எழுத்துகளாக, 

எண்ணிக்லகயில் ெட்டுகெ காணப்படுகின்ற . 

                         

உறக்கநிலல ெீட்சி: 
 

                        இப்படி உறக்கநிலல எழுத்துகளாகவுள்ள 'ஞகர உயிர்மெய்கலள' ெீண்டும் 

பயன்படுத்த வாய்ப்புள்ளதா எ  சிந்திக்லகயில், ஓரளவுக்கு வாய்ப்புள்ளதாககவ 

கருதமுடிகிறது. அதாவது,  

                       'இஞ்சி,அஞ்கசல், நியாயம், கநயம்' கபான்ற மசாற்கலள 

எடுத்துக்மகாண்டால், இவற்லற உச்சரிக்கும் முலறக்கும், இவற்லறகய கீழ்கண்டவாறு 

எழுதி அதாவது,   

                       'இஞ்ஞி,அஞ்கஞல், ஞாயம், கஞயம்' எ  எழுதி உச்சரிக்கும்கபாதும் 

எழுகின்ற ஓலசயில் மபருத்த கவறுபாட்லடக் காணமுடியவில்லல. கெலும், 

ஏற்க கவயுள்ள கபச்சுவழக்கிற்குப் மபரிதும் ஒத்துப்கபாகும் நிலலலயயும் 

உணரமுடியும். கபச்சுவழக்கில் இணக்கொகும்கபாது அவற்லற எழுத்துவழக்கில் 

முலறப்படுத்துவதும் சாத்தியகெ. (ஞகர உயிர்மெய்கலளச் மசாற்களில் கசர்க்கும்கபாது 

ெலலயாள மொழியின் ஓலசநயத்லத ககட்கமுடிகிறதா?) சாத்தியகெ எ க்கூறும்கபாது 

இ ிகெல்,  

                       "ஞகர மெய் தன் உயிர்மெய்கயாடு கசர்ந்துவரும்"   

என்று இலக்கணவிதி எழுதிவிட முடியுொ..? முடியாமதன்பகத உண்லெ. 

 

          எ.கா:       மவஞ்சி ம் - மவஞ்ஞி ம் - மவஞ்ெி ம்  

                          பஞ்சு -         பஞ்ஞு -   பஞ்ெு  
                          மநஞ்சம் -    மநஞ்ஞம் -  மநஞ்ெம்  

                      இதுகபான்று பலமசாற்களுள்ள . எ கவ, இலதச் சீர்தூக்கிப் பார்த்து முடிவு 

மசய்யகவண்டும். அடுத்து,இன்ம ான்லறயும் இங்கக உற்றுகநாக்குவது நல்லது. 

அதாவது, 'ஞ்' எனும் மெல்லி  உயிர்மெய்மயழுத்துககளாடு, ஏறத்தாழ இகத 

ஒலிப்கபாலசயுலடய " ஜ் " எனும் ‘கிரந்தத்தெிழ்’ உயிர்மெய்மயழுத்துகள் 

கபாட்டிகபாடுவலத உணரலாம். இவற்லறமயல்லாம் பார்க்கும்கபாது, ஒருசில "ஞகர 
உயிர்மெய்கள்" ெட்டுகெ "ஞகர மெய்"யுடன் கசரவாய்ப்புண்டு. அதுபற்றி விரிவா  

ஆய்வுகள் மசய்யப்படகவண்டும். அந்த வலகயில்,"ங"கர, "ஞ"கர 
உயிர்மெய்மயழுத்துகளில் உறக்கநிலலயிலுள்ள  மபரும்பாலா  எழுத்துகலள, 

விழிப்பலடயச்மசய்ய கவண்டியது இன்லறய தெிழ்ச்சமுதாயத்தின் கடலெகளுள் 

ஒன்மற க்மகாள்வது அவசியம்.   

                   இக்கருத்துக்கு வலுகசர்க்க, ெற்மறாருவலகயில் சிந்திப்பதன் மூலம் 

உண்லெலய உணர்த்த முடியும். அதாவது, 'இலடயி ' மெய்மயழுத்துகளா  'ல, ள, ழ'  

எனும் எழுத்துகலள எடுத்துக் மகாள்கவாம். இதில், "பள்ளி, பல்லி" எ  இரு மசாற்கலள 
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ஆராய்கவாம். இரு மசாற்களிலும் 'இலடயி  மெய்ககள'  வருகின்ற .இலடயி  

மெய்மயழுத்துதாக  என்று "பள்ளி"  என்பலத "பள்லி" என்கறா "பல்லி" என்ற மசால்லல 

"பல்ளி" என்கறா எழுத முடியுொ? ஓலச ஓரளவு அனுசரித்துதாக  வருகிறது, அத ால் 

எழுதுகிகறன் என்று மசான் ால் எவ்வளவு அபத்தொகிவிடும் என்பலத ஒப்படீு மசய்து 

சிந்திக்க கவண்டும்.  

                   இது கபான்ற பிரச்சில மயல்லாம், வடமொழிச்மசாற்கள் நம் தெிழில் 

அதிகொகப் புழங்க ஆரம்பித்ததால் உண்டா  தாக்ககெமயாழிய த ித்தெிழ் 

நலடமுலறகளுக்கு இது உகந்ததல்ல. எ கவ ஏற்க கவயுள்ள  ெரபுப்படி 

மதாடர்வதுதான் சிறப்பு எ த் தெிழார்வலர்கள் சிலர் கருத வாய்ப்புண்டு.  

                   ஈராயிரம்  ஆண்டுகளுக்கு முன் ர் எழுதப்பட்ட 'திருக்குறள்' உள்ளிட்ட 

பண்லடய இலக்கியங்கள் பலவற்றிலும் 'வடமொழிச்மசாற்கள்'பலவும் 'இ  எழுத்துகள்' 

வழியாககவ லகயாளப்பட்டுள்ளலதக் காணலாம்.ஆழ்ந்து சிந்திக்லகயில் ஓர் உண்லெ 

நன்கு புலப்படும். அதாவது, அக்காலகட்டத்தில் வடமொழிச்மசாற்கள், நம்கபச்சுத் தெிழில் 

அதிகம் பயின்று வந்திருக்கின்ற . ஆ ால், அதற்கா  ‘தெிழ் எழுத்துகள்/ வடிவங்கள்’ 

உருவாக்கப்பட்டிருக்கவில்லல. அதன் காரணத்தால் 'இ  எழுத்துகள்' 

பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கக்கூடும் என்பதுதாக  உண்லெயாயிருக்கும்.ஆககவ, பலழய 

நிலலகய மதாடரகவண்டுமெ  நில ப்பது நவ ீ கால சிந்தல களுக்கும் மொழி 
வளர்ச்சிக்கும் ஒத்துவராதல்லவா?  

                     எ கவ, பல நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் ர் காலச்சூழலில் வல்மலழுத்துகளின் 

தாக்கத்தால் அப்புறப்படுத்தப்பட்டு பயன்பாடற்றுக்கிடந்த மெல்லி  எழுத்துகலள, 

நம்காலத்திலாவது ெீட்டுக் மகாணர்ந்து,  பயன்பாட்டிற்குக் மகாண்டு வரகவண்டும்.  

 

“ஔ”காரம் பயன்பாடு: 

                   சில மெய்மயழுத்துகள்தான் உறக்கநிலலயில் உள்ள மவன்றால், 

உயிமரழுத்துகளில் ஒன்றா   "ஒள" எழுத்தின் நிலலயும் நம்லெச் சிந்திக்கலவக்கிறது. 

'ஒள' எழுத்தின் பயன்பாடும், 'ஒளகார எழுத்தின் உயிர்மெய்' களின் நிலலயும் 

உறக்கநிலலயில்தான் மபரும்பாலும் காணப்படுகின்ற .  'ஒள' எழுத்து 

பல்லாண்டுகளுக்கு முன் கர விவாதத்துக்குரியதாகிவிட்டது. அதன்மதாடர்ச்சியாககவ, 

'ஒள' எழுத்து வருெிடங்களில் 'அவ்' என்று எழுதப்பட்டது, எழுதப்பட்டும் வருகிறது.   

             எ.கா:       ஒளலவ      -    அவ்லவ                       

                             ஒளடதம்    -   அவ்டதம்  

                             மகௌதெர்   -   கவுதெர்/ கவ்தெர்          
                             மபௌர்ணெி -  பவுர்ணெி  
                             மெளலி       -  ெவுலி / ெவ்லி.   
 

                     ‘ஔலவ’ எனும் மசால்லல ‘அவ்லவ’ என்மறழுதுவது சரிமயன்றால் 

‘அவ்வாறு’, ‘அவ்வலகயில்’ எனும் மசாற்கலள ‘ஔவாறு’, ‘ஔவலகயில்’ எ  ஓலச 
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அடிப்பலடயில் எழுதமுடியுகெ என்பது ஈண்டு சிந்திக்கத்தக்கது. இப்படிப் 

பலமசாற்கலளக் குறிப்பிடலாம். 

                      இவ்வாறு பல நிலலகளில் சிந்திக்லகயில், 'ஒள' மதாடர்பா  உயிர் ெற்றும் 

மெய்மயழுத்துகளுக்கு, ஓலசயடிப்பலடயில் சரியா  ொற்று இருப்பதாககவ கருத 

முடிகிறது. இலவகபான்ற காரணிகளால், 'ஒள' எனும் எழுத்து,தற்கபாது கதலவயா? எ  

வாதிடும் தெிழறிஞர்களும் உண்டு. இதற்கு எதிர்ப்புகளும் இல்லாெலில்லல. எந்தமவாரு 

சீர்திருத்தத்தின்கபாதும் ‘ஆதரவு,எதிர்ப்பு’ என்ற இரு நிலலப்பாடுகளும் உண்டாவது 

இயற்லககய. அப்படியிருந்தால்தாக  சிறப்பா மதாரு தீர்வு கிலடக்கும். 

 

நிலறவுலர: 
                        பல்கவறு ககாணங்களில் சிந்திக்கும்கபாது, காலநீட்சியில், இலக்கணமும் 

ொற்றம் மபறக்கூடியதுதான் என்பது மதற்மற  விளங்கும். அதுதான், மொழிக்கும் 

மொழியியலுக்கும் விழுெியம் கசர்க்கும். காலச்சூழலுக்கும் மொழிப் பயன்பாட்டிற்கும் 

ஏற்ப இலக்கண வலரயலறகளும் புதிதாக ெீட்சி மபறகவண்டும். அப்கபாதுதான் 

மொழியா து வளம்மபறுவதுடன் வரலாறும் பலடக்கும். பழம்மபரும்  'தெிழ் 

இலக்கணங்கள்' கபாற்றப்பட கவண்டியலவககள.ஆ ால், காலந்கதாறும் அவற்றுள்ளும் 

ொற்றங்கள் வாயிலாக மெருககற்றப்பட்ட 'இலக்கண வழிநூல்கள்' வந்துள்ளலதயும் 

கவ ிக்கத் தவறக்கூடாது. பழலெவாதம் கபசி மொழி ெீட்சிலய, வளர்ச்சிலய முடக்கி 
விடக்கூடாது. எ கவ இதுகுறித்த ஆய்வுகலள, இந்தக் காலகட்டத்திலாவது 

விரிவுபடுத்தி “உறங்கும் உயிர் மெய்” எழுத்துகளுக்கு ‘உயிகராட்டம்’ மகாடுக்க, அரசும் 

தெிழறிஞர் மபருெக்களும் முன்வரகவண்டும்.ஏட்டில், மவறும் எண்ணிக்லகயில் 

ெட்டுெிருக்கும் எழுத்துகளுக்கு உயிகராட்டம் மகாடுக்க கவண்டியது  அன்ல த் 

தெிழுக்கு நாம் மசய்யும் ொமபரும் மதாண்டு. 

 

பார்லவ நூல்கள்: 

 

1.மதால்காப்பியம்-இளம்பூரணர். 
2.நன்னூல் 

3.எழுத்து வருலக வரலாறு தெிழ்இலணயக் கல்விக் கழகம் 
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